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Poème, 1ières lines

A

A la memòri de nòsti rèire (La brassado [1868]) 104.0761

A l'infer i' a 'n danaque lou noumon Sisife. (Lou roucas de Sisife [1871]) 104.0761

A passa tèms qu'avian dins la Prouvènço (La princesso Clemènço [1863]) 104.0761

Ai ausi canta la calandro (A dono Miolan-Carvalho [1864]) 104.0761

Ami, nòsti parla soun tñti dour rouman; (Au pouèto italian Dall'Ongaro [1859]) 104.0761

Anen, enfant de la patrio! (Lou tabour d'Arcolo [1868]) 104.0761

Aquelo fantaumeto (La trevanço) 104.1110

Aquelo fantaumeto (La trevanço) 104.0003

Aquest image es la lièurèio (Escri sus lou diplomo de la festo vierginenco [1904]) 104.0003

Aquest image es la lièurèio (Escri sus lou diplomo de la festo vierginenco [1904]) 104.1110

Asseta sus li boufet, (La founfoni de l'oustau [1886]) 104.0761

Au castèu de Tarascoun i' a 'no fado, (L'amiradou [1877]) 104.0761

Au mes de Mai, sus uno busco (Lou gripo-roussignòu [1911]) 104.0003

Au mes de Mai, sus uno busco (Lou gripo-roussignòu) 104.1110

Au noum de Dièu vivènt (La crido de Biarn) 104.0003

Au noum de Dièu vivènt (La crido de Biarn) 104.1110

Aubouro-te, raço latino, (A la raço latino [1889]) 104.0761

Aubouro-te, raço latino, (A la raço latino [1889]) 104.1061e

Aubouro-te, raço latino, (A la raço latino [1889]) 104.1061e

B

Belugo ennivoulido (A-n-uno que m'escriguè [1868]) 104.0761

Boudièu! Nourado, (Dins lou trescamp [1902]) 104.0003

Boudièu! Nourado, (Dins lou trescamp [1902]) 104.1110

C

Canten la glòri (La fèsto vierginenco) 104.0003

Canten la glòri (La fèsto vierginenco) 104.1110

Canten la nouvieto, (Li noço de Ranquet [1869]) 104.0761

Cercamoun lou jouglar, que tout iè vèn en òdi, (Lou mirage [1907]) 104.0003

Cercamoun lou jouglar, que tout iè vèn en òdi, (Lou mirage [1907]) 104.1110

Comme li gimbeleto (Li noço de moun nebout [1872]) 104.0761

Contro la Bèsti di sèt tèsto, (Au coumandant Marchand [1899]) 104.1110

Contro la Bèsti di sèt tèsto, (Au coumandant Marchand [1899]) 104.0003

Contro lou Riau, à Sant-Roumiè, (Li noço de Fèlis Gras [1878]) 104.0761

Coulo e trespiro l'aigo de plueio dedins lou gaudre: (Lou gaudre) 104.1110

Coulo e trespiro l'aigo de plueio dedins lou gaudre: (Lou gaudre) 104.0003

Cuiès la flour à trvès champ (Au Baroun Gastoun de Floto [1868]) 104.0761

D

Davalavo, en beissant lis iue, (La coumunioun di sant [1858]) 104.0761

Davans de figo comme aquèli (A dono Guihaumouno [1873]) 104.0761

De moun Maiano  toun Marsiho (A L. Legrè [1860]) 104.0761

De ti paire as rendu vivènto la deviso: (Actibus immensis urbs fulget Massiliensis [1907]) 104.0003

De ti paire as rendu vivènto la deviso: (Actibus immensis urbs fulget Massiliensis [1907]) 104.1110

Desempièi que Dièu me garde (La lioun d'Arle [1877]) 104.0761

Dins li bras l'un de l'autre envoulas-vous, (Li noço d'Aubanèu [1861]) 104.0761
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Dins lou matin la mar se fai vióuleto, (Inne gregau [1897]) 104.1110

Dins lou matin la mar se fai vióuleto, (Inne gregau [1897]) 104.0003

Dono Ramoundo (Li noço de La Felibresso Bremoundo [1886]) 104.0761

E

Eiçò 's un jour de marco (Li noço de Paulon Giera [1854]) 104.0761

En Arle, au tèems di Fado, (Lou porto-aigo [1867]) 104.0761

En vesènt crèisse li boufigo (Espouscao [1888]) 104.0761

Escouto que te digue, (Brèu de sagesso) 104.1110

Escouto que te digue, (Brèu de sagesso) 104.0003

È

Ères perti, la tèsto claro (Au meme (Victor Balaguer) [1867]) 104.0761

Èro un tanlostd'aquest estièu (Lou prègo-diéu [1874]) 104.0761

F

Fiéu de Maiano, (La reine Jeanne [1868]) 104.0761

G

Grand soulèu de la Provénço, Gai coumpaire dóu mistrau, Tu (Lis isclo d'or [1876]) 104.0761

I

I' a quàuquis an, souto nòsti platano, (Cachou-pesou [1857]) 104.0761

Iè disien Margarideto (La risouleto) 104.0003

Iè disien Margarideto (La risouleto) 104.1110

Ièu, en gueirant l'endoulible que mounto, (Lou parangoun [1906]) 104.0003

Ièu, en gueirant l'endoulible que mounto, (Lou parangoun [1906]) 104.1110

Intrère dins lou Gres, e mountère à la colo. (Roumanin [1860]) 104.0761

J

Jan de Gounfaroun, pres per de cousàri (Lou renegat [1863]) 104.0761

J'avais un frère - qui était escaramouchet; (Le frère escharamouchet [1876]) 104.0005

L

La luno barbano (Lou blad de luno [1874]) 104.0761

La Roso dóu matin au vèspre toumboi flour; (Au poèto Teoufile Gautie [1872]) 104.0761

La troumpo sono pèr li coumbo, (lou jujamen darriè [1887]) 104.0761

L'amour es uno flamo; (A Ludovi Legrè [1863]) 104.0761

L'Evesque d'Avignoun, Mounsen Grimau, (Tourre de Barbentano [1862]) 104.0761

Ligarello, acampas, acampas lis espigo, (La fin dou meissounié [1853]) 104.0761

Lou coucaro Manjo-quand-l'a (La cardello [1860]) 104.0761

Lou coucaro Manjo-quand-l'a (La cardello [1860]) 104.1110

Lou dous e tèndre pensamen (Aubencho [1889]) 104.0761

Lou tèms que se ferejo e la mar que salivo, (Lis Oulivado [1912]) 104.1110

Lou tèms que se ferejo e la mar que salivo, (Lis Oulivado [1912]) 104.0003

M

Mai comme tui, pichot grihet, (Li grihet [1855]) 104.0761

Mai deja venié 'scoulourido (La mort de Mireille) 104.0591

Margai de Vau-Meirano, (La bello d'Avoust [1848]) 104.0761

Messiés, vai donc parti lou mèstre musicaire (Brinde pèr Gounod [1863]) 104.0761
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N

Nautre, en plen jour (La respelido [1900]) 104.0003

N'avès ausi parla, sefur, dóu Duran-Dai, (Lou Duran-dai [1905]) 104.1110

N'avès ausi parla, sefur, dóu Duran-Dai, (Lou Duran-dai [1905]) 104.0003

N'avès ausi parla, sefur, dóu Duran-Dai, (Lou Duran-dai [1905]) 104.1110

Nòsti Gau de Garouno an sachu qu'au Levant (L'Or de Toulouso) 104.1110

Nòsti Gau de Garouno an sachu qu'au Levant (L'Or de Toulouso) 104.0003

O

O bello Vierge Inmaculado (A l'inmaculado councepcioun [1880]) 104.1110

O bello Vierge Inmaculado (A l'inmaculado councepcioun [1880]) 104.0003

O coumtesso gènto (A Madamo de Semenov [1867]) 104.0761

O tu que subre-bello, emai d'un sang illustre (A la fiho [1868]) 104.0761

Oh! Dins li draio engermenido (Grevanço [1885]) 104.0761

P

Paure pople de Prouvènço (Au pople nostre) 104.0003

Paure pople de Prouvènço (Au pople nostre) 104.1110

Pèr elegi sa Rèino, aquèu jour, en plen Tiatre (A na Marìo-Terèso de Chevignè, rèino dóu felibrige [1900]) 104.1110

Pèr elegi sa Rèino, aquèu jour, en plen Tiatre (A na Marìo-Terèso de Chevignè, rèino dóu felibrige [1900]) 104.0003

Pèr escouta nòsti Sereno, (A Francès Coppèe) 104.1110

Pèr escouta nòsti Sereno, (A Francès Coppèe) 104.0003

Pèr faire bèn ço que se dèu, (Entre vesin [1872]) 104.0761

Pèr la nacioun, e pèr li fraire (En l'ounour de Jaussemin [1870]) 104.0761

Pichoto man de mabre blanc (Sus uno man de mabre) 104.0003

Pichoto man de mabre blanc (Sus uno man de mabre) 104.1110

Pos barrula dins l'estrango païs, (Rodo que roudaras, au rode tournaras) 104.1110

Pos barrula dins l'estrango païs, (Rodo que roudaras, au rode tournaras) 104.0003

Presounié di Sarrasin, (La cadeno de Moustié [1885]) 104.0761

Q

Quan de la Sciènci vo de l'Art (Au pintre Nimesen Juli Salles [1862]) 104.0761

Quand espinches au mirau (Lou mirau [1861]) 104.0761

Quand la bello Margarido, (Catelan lou troubaire [1879]) 104.0761

Quand lou chaple a pres fin, que lou loup es la rùssi (A la Roumanio [1880]) 104.0761

Quand l'ouro dóu tremount es vegudo pèr l'astre, (Soulomi sus la mort de Lamartine [1869]) 104.1061e

Quand l'ouro dóu tremount es vegudo pèr l'astre, (Soulomi sus la mort de Lamartine [1869]) 104.0761

Quand part un bastimen de Marsiho o de Ceto, (A na Clemènço Isauro [1889]) 104.0761

Quand, tant bèn messo (Maucor [1889]) 104.0761

Qu'es la perlo (A Èvo) 104.1110

Qu'es la perlo (A Èvo) 104.0003

R

Raire de Catalougno, esoutas! Nous an di (I troubaire Catalan [1861]) 104.0761

S

Sabe, ièu, uno Coumtesso (La Coumtesso [1866]) 104.0761

S'acò pas vuei, sara deman: (Veguen veni [1907]) 104.0003

S'acò pas vuei, sara deman: (Veguen veni [1907]) 104.1110

S'ai l'ur que moun barquet sus l'oundo s'amatine, (A Lamartine [1859]) 104.0761

Sant Jan, vèngue meissoun, abro si fiò de joio; (Au miejour [1878]) 104.0761
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Se t'erres embarcapèr lis isclo Canàri (A-n-un prouscri d'Espagno [1889]) 104.0761

Se vous disien: La vido eterno (Is ami de Seloun [1893]) 104.1110

Se vous disien: La vido eterno (Is ami de Seloun [1893]) 104.0003

Segnour, à la fin ta coulèro (Lou saume de la penitènci [1870]) 104.0761

S'es enanado alin, ma douço amigo, (Languitudo [1889]) 104.0761

Souto mis iue vese l'enclaus (Moun Toumbèu [1907]) 104.0003

Souto mis iue vese l'enclaus (Moun Toumbèu [1907]) 104.1110

Sus lou ribeirès de la mar Egèio, (Pèr uno jouino marsiheso, Madamisello Mirèio Cousinèry [1908]) 104.1110

Sus lou ribeirès de la mar Egèio, (Pèr uno jouino marsiheso, Madamisello Mirèio Cousinèry [1908]) 104.0003

T

Tout en batènt la duno (Resontre [1889]) 104.0761

U

Un brave curé faisait le catéchisme aux enfants: (Le catéchisme [1894]) 104.0005

Un courdouniè calignavo uno fibo (La plueio [1854]) 104.0761

Un jouvenome aviè 'n cop tres mestresso (La rascladuro de pestrin [1856]) 104.0761

Uno fiho de champ, pèr tant que fugue pauro, (Fiho poulido, porto sa verquiero au front) 104.1110

Uno fiho de champ, pèr tant que fugue pauro, (Fiho poulido, porto sa verquiero au front) 104.0003

V

Vese d'aucèn que van amount, (Desfèci [1889]) 104.0761

Vèu cavaliè, bràvi Dragoun, (L'adessias di tarascounenco [1902]) 104.0003

Vèu cavaliè, bràvi Dragoun, (L'adessias di tarascounenco [1902]) 104.1110

Viege, as bèn fa de mouri jouino, (Pèr la felibresso [1865]) 104.0761
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